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1. ElI Comité examindé el sexto informe periddico de la Argentina
(CEDAW/C/ARG/6) en sus sesiones 926 y 927%, celebradas el 13 de julio de 2010.
La lista de cuestiones y preguntas figura en el documento CEDAW/C/ARG/Q/6, y las
respuestas de la Argentina en el documento CEDAW/C/ARG/Q/6/Add.1.

Introduccion

2. El Comité expresa su agradecimiento al Estado parte por la presentacion
puntual de su sexto informe periddico y lo encomia por su manifiesta voluntad
politica de mejorar la condicidn juridica y social de la mujer en la Argentina y por
las medidas adoptadas con ese fin.

3.  El Comité expresa también su agradecimiento al Estado parte por el didlogo
constructivo mantenido y los esfuerzos realizados por la delegacion, encabezada por
el Representante Permanente de la Argentina ante las Naciones Unidas e integrada
también por la Presidenta del Consejo Nacional de las Mujeres, para responder a las
preguntas planteadas por el Comité. No obstante, observa que la delegacidon no
ofrecid respuestas sucintas, claras y directas en relacion con algunos de los temas
que se examinaban y dejo sin respuesta algunas de las preguntas formuladas por el
Comité durante el didlogo, en particular con respecto a la primera parte de la
Convencion.

Aspectos positivos

4.  El Comité felicita al Estado parte por la ratificacion del Protocolo Facultativo
de la Convencion y por las medidas legislativas especificas adoptadas y los
programas y las politicas sociales instaurados desde 2004, en particular en los
ambitos de la reduccion de la pobreza, la concesion de derechos de pensidn y otras
medidas de seguridad social que han mejorado la condicién juridica y social de la
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mujer y su acceso a la educacion, a fin de mitigar los efectos de la crisis econdmica
mundial que golped el pais en 2001. El Comité también acoge con beneplacito los
esfuerzos encaminados a paliar los efectos de la crisis econdmica y financiera de
2008-2009 y, en particular, las medidas adoptadas para introducir una perspectiva de
género, con arreglo a la Convencion. El Comité observo el espectacular aumento de
las inversiones del 176%, la disminucidn de las tasas de pobreza relacionadas con
las mujeres y las nifias y la prioridad asignada a las mujeres y las nifias en las
politicas de seguridad social.

5. El Comité encomia al Estado parte por las medidas encaminadas a promover la
participacion de la mujer en la vida publica y por las medidas positivas adoptadas
para asegurarle la igualdad de oportunidades y de trato. En particular, acoge con
beneplacito el hecho de que, por primera vez, una mujer haya sido elegida
Presidenta, que dos mujeres hayan sido nombradas magistradas de la Corte Suprema
de Justicia de la Nacion, y que, en diciembre de 2007, un 38,5% de los cargos con
funciones ejecutivas del Gobierno nacional estuviera ocupado por mujeres.

6. El Comité también acoge con beneplacito la aprobacion de la Ley Integral para
Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra las Mujeres en los ambitos que
desarrollen sus Relaciones Interpersonales (Ley 26.485 de 2009), que abarca la
violencia basada en el género en todas sus manifestaciones, incluida la violencia
fisica, psicoldgica, sexual, economica y patrimonial, establece la obligacion de
estipular medidas preventivas para ayudar a las victimas y crea el Observatorio de la
Violencia. EI Comité acoge con beneplacito ademas el establecimiento de la Oficina
de Violencia Doméstica de la Corte Suprema de Justicia de la Nacidn.

7.  El Comité acoge con beneplacito las medidas adoptadas por el Gobierno para
afrontar el delito de la trata de seres humanos y evitar que las victimas de la trata
vuelvan a convertirse en victimas, en particular la ratificacion en noviembre de 2002
de la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional y los dos Protocolos de Palermo, en virtud de la Ley 25.632, y la
aprobacion en abril de 2008 de la Ley de Prevencidén y Sancidon de la Trata de
Personas (Ley 26.364 de 2008), por la que se modifican el Cédigo Penal y el Cdodigo
Procesal Penal de la Nacidn y se prohibe y sanciona la trata de personas en todas sus
formas. El Comité observa que dicha Ley se aplicard en el marco del Programa
Nacional de Prevencion y Erradicacion de la Trata de Personas y de Asistencia a sus
Victimas.

8.  Asimismo, el Comité acoge con beneplacito el hecho de que, al preparar el
sexto informe periddico, el Estado parte hubiese adoptado un enfoque inclusivo y
participativo, y sefiala que el Consejo Nacional de las Mujeres conté con un amplio
grado de participacion de diversos organismos y 6rganos gubernamentales. También
participaron en el proceso el Consejo Federal de la Mujer, que representa a las
provincias en el mecanismo nacional encargado del adelanto de la mujer, el poder
legislativo y las autoridades judiciales.

Principales esferas de preocupacion y recomendaciones

9.  El Comité recuerda la obligacion del Estado parte de aplicar de manera
sistematica y continua todas las disposiciones de la Convencion sobre la
eliminacion de todas las formas de discriminacion contra la mujer y considera
que las preocupaciones y recomendaciones que se sefialan en las presentes
observaciones finales requieren la atencion prioritaria del Estado parte desde el
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momento actual hasta la presentaciéon del proximo informe periédico. En
consecuencia, el Comité exhorta al Estado parte a que centre en esas esferas sus
actividades de aplicacion y a que, en su proximo informe periédico, indique las
medidas adoptadas y los resultados conseguidos. E1 Comité exhorta al Estado
parte a que transmita las presentes observaciones finales a todos los ministerios
pertinentes, al parlamento y a las autoridades judiciales, a fin de que se pongan
en practica integramente.

Parlamento

10. Al tiempo que reafirma que incumbe al Gobierno la responsabilidad
primordial de cumplir plenamente las obligaciones que el Estado parte ha
contraido en virtud de la Convencion y especialmente de rendir cuentas al
respecto, el Comité destaca que la Convencion es vinculante para todos los
poderes publicos e invita al Estado parte a alentar a su parlamento a que, de
conformidad con su reglamento y cuando proceda, adopte las medidas
necesarias para dar aplicacion a las presentes observaciones finales y al proceso
relacionado con el préximo informe que debe presentar el Gobierno con arreglo
a la Convencion.

Responsabilidad del Gobierno federal

11. Si bien el Comité es consciente de la complejidad de las estructuras
constitucionales federales del Estado parte, subraya que incumbe al Gobierno
federal la responsabilidad de velar por que se aplique la Convencidn y ofrecer su
liderazgo a los gobiernos provinciales y territoriales en ese contexto. Preocupa al
Comité el hecho de que el Gobierno federal carezca de un mecanismo eficaz que
garantice la coherencia y la uniformidad de las medidas juridicas y de otra indole
que adopten los gobiernos provinciales para aplicar integramente la Convencidn.

12. El Comité, teniendo en cuenta la responsabilidad que incumbe al
Gobierno federal en la aplicacion de la Convencion, insta al Estado parte a
establecer un mecanismo eficaz que asegure la rendicién de cuentas y la
aplicacion transparente, coherente y sistematica de la Convencion en todo el
territorio, con la participacion de las autoridades nacionales, provinciales y
territoriales.

Situacién de la Convencién en el ordenamiento juridico interno

y visibilidad

13. Si bien encomia al Estado parte por otorgar rango constitucional a la
Convencién sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacién contra la
mujer y otros instrumentos internacionales de derechos humanos en su
ordenamiento juridico interno, el Comité observa que su aplicacidon efectiva sigue
siendo limitada, al igual que la concienciacion general sobre sus disposiciones y la
adopcion de medidas legislativas y de otra indole que prohiban la discriminacion
contra la mujer en todas sus formas. Preocupa al Comité el desconocimiento
generalizado de la Convencidén y su Protocolo Facultativo en la Argentina, en
particular entre las autoridades judiciales y otros funcionarios encargados de hacer
cumplir la ley. Resulta especialmente preocupante que las propias mujeres no
conozcan sus derechos con arreglo a la Convencion ni el procedimiento de
presentacion de denuncias con arreglo al Protocolo Facultativo y, por consiguiente,
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carezcan de capacidad para reivindicar la promocidn, la proteccion y el
cumplimiento plenos de sus derechos en pie de igualdad con los hombres.

14. El Comité insta a los Estados parte a adoptar medidas legislativas y de
otra indole, con las sanciones correspondientes, que prohiban toda forma de
discriminacion contra la mujer y promuevan la igualdad, asi como a aplicar
medidas para difundir la Convenciéon, su Protocolo Facultativo y las
recomendaciones generales del Comité entre todos los interesados, incluidos
ministerios gubernamentales, parlamentarios, autoridades judiciales y
funcionarios encargados de hacer cumplir la ley, para que tengan conocimiento
de ellos y cobren conciencia de los derechos humanos de la mujer. El Comité
insta también al Estado parte a organizar campaiias de concienciacién dirigidas
a las mujeres a fin de que tomen conciencia de sus derechos humanos y
asegurar que disponen de procedimientos y recursos en caso de que se violen los
derechos que les asisten con arreglo a la Convencion.

Acceso a la justicia y mecanismos para presentar demandas judiciales

15. Preocupa al Comité el hecho de que, aunque la legislacidon prevé el acceso de
las mujeres a la justicia, su capacidad efectiva de ejercer ese derecho y llevar a los
tribunales casos de discriminacion esta limitada por factores como la falta de
informacién sobre sus derechos, barreras idiomaticas, especialmente en el caso de
las mujeres indigenas, y otras dificultades estructurales para acceder a los
tribunales. También preocupan al Comité los estereotipos de género imperantes en el
sistema de justicia y su desconocimiento de la discriminacidn por motivos de sexo y
de género, asi como de la violencia contra la mujer.

16. El Comité pide al Estado parte que adopte todas las medidas necesarias
para eliminar los impedimentos que pueden encontrar las mujeres para acceder
a la justicia y que implante medidas encaminadas a garantizarles el acceso a la
justicia. En concreto, recomienda que el Estado parte promueva la
concienciacion de la mujer respecto de sus derechos, en particular en las zonas
rurales y entre los grupos mas desfavorecidos, incluidas las comunidades
indigenas, mediante programas de alfabetizacién juridica y prestacion de
asistencia letrada con el objeto de que conozcan los recursos juridicos de que
disponen para luchar contra la discriminacién y los abusos y hacer valer todos
los derechos que les corresponden con arreglo a la Convencion. Asimismo, insta
al Estado parte a que vele por que la judicatura, incluidos jueces, abogados,
fiscales y defensores publicos, conozca los derechos de la mujer y las
obligaciones del Estado parte con arreglo a la Convencion, y alienta a este a que
imparta capacitacion sobre cuestiones de género a todos los miembros del
sistema de justicia, entre ellos los organismos encargados de hacer cumplir la
ley, y a que vigile los resultados de esa labor.

Mecanismos nacionales e incorporacion de una perspectiva de género
en las politicas y los programas nacionales

17.  Aunque acoge con satisfaccion las actividades del Estado parte, preocupa al
Comité el hecho de que, a pesar del reciente incremento del volumen de recursos
financieros y humanos destinados al Consejo Nacional de las Mujeres, este sigue sin
terminar de superar las deficiencias estructurales de que adolece desde su creacion
en 1992. En ese sentido, no parece que los mecanismos nacionales estén plenamente
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capacitados para promover de forma eficaz el adelanto de la mujer y la igualdad
entre los géneros ni para preparar y aplicar politicas publicas en la totalidad del pais.
La aplicacién de la Convencidn presenta grandes discrepancias entre las distintas
provincias y municipios, mientras que todavia no se han eliminado determinados
obstaculos sociales.

18. El Comité recomienda que el Estado parte siga fortaleciendo los actuales
mecanismos nacionales subsanando los déficits estructurales que impiden su
funcionamiento eficaz y aportando suficientes recursos financieros y humanos
para aumentar su eficacia, su visibilidad y su capacidad de influir en la
formulacién, la concepcion y la aplicacion de politicas publicas y para reforzar
sus funciones de coordinacién en los planos nacional, provincial y municipal.
Insta también al Estado parte a que siga invirtiendo en la elaboracion de un
sistema integral con indicadores de género a fin de mejorar la reunion de datos
desglosados por sexo como método para evaluar la repercusion y la eficacia de
las politicas y programas encaminados a incorporar la perspectiva de género y
mejorar el disfrute por las mujeres de sus derechos humanos. El Comité
destaca igualmente la necesidad de un plan de accion integral de lucha contra
los obstaculos, estereotipos y errores sociales a fin de modificar las actitudes y
dar cumplimiento efectivo a la ley.

19. Si bien acoge con beneplacito la ejecucion de varios programas de
transferencia de ingresos encaminados a reducir la pobreza y hacer frente al
problema de la escasez de vivienda, incluida la concesion de asignaciones familiares
mediante el sistema de Asignacion Universal por Hijo para Proteccién Social, el
Comité observa que no se ha incorporado plenamente una perspectiva de género en
el disefio y la aplicacion de estas politicas.

20. El Comité recomienda que el Estado parte asegure la incorporacion de
perspectivas de género en todos los programas y politicas.

Medidas especiales de caricter temporal

21. Si bien toma nota de la existencia de medidas especiales de caracter temporal
en la legislacion nacional del Estado parte, en particular en conexioén con los
sectores politico y sindical, el Comité observa la limitada aplicabilidad de estas
medidas en otros ambitos en lo que a su conceptualizacion y aplicacion se refiere.

22.  El Comité insta al Estado parte a promover un debate amplio en relacion
con el articulo 4, parrafo 1, de l1a Convencion y la recomendacion general 25 del
Comité, y a estipular medidas especiales de caracter temporal en todos los
ambitos, en particular en el Aambito civil, politico, econémico, social y cultural,
con miras a lograr la igualdad efectiva entre los géneros, sobre todo para las
mujeres que sufren multiples formas de discriminacion.

Violencia contra la mujer

23. Al tiempo que acoge con beneplacito la Ley Integral para Prevenir, Sancionar
y Erradicar la Violencia contra las Mujeres en los ambitos que desarrollen sus
Relaciones Interpersonales (Ley 26.485 de 2009), preocupa al Comité el hecho de
que, transcurrido un afio desde su adopcion, no se haya aprobado legislacion de
aplicacion ni se hayan asignado recursos financieros suficientes para la aplicacion
de la Ley.
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24. El Comité insta al Estado parte a que acelere en todas las provincias la
aprobaciéon y aplicacion coherentes de la legislacion y el aporte de los recursos
financieros necesarios para que entre plenamente en vigor la Ley Integral para
Prevenir, Sancionar y Erradicar la Violencia contra las Mujeres en los ambitos
que desarrollen sus Relaciones Interpersonales. Para ello, a escala nacional,
provincial y municipal debe procederse a la aplicacion efectiva de la legislacion
vigente para hacer frente a todas las formas de violencia contra la mujer, como
la violencia doméstica. El Comité alienta al Estado parte a fortalecer su sistema
de reunion de datos relativos a todas las formas de violencia contra la mujer y a
incorporar esos datos de conformidad con el procedimiento de seguimiento al
que se hace referencia en el parrafo 51 de estas observaciones finales. En lo que
respecta a la violacion en el matrimonio, el Comité insta al Estado parte a que
implante un sistema que aliente a las mujeres a denunciar los incidentes de ese
tipo y a que establezca un conjunto de indicadores para evaluar las tendencias
por lo que se refiere a la presentacion de denuncias de este delito y su
incidencia.

25. El Comité encomia el empefio del Estado parte por enjuiciar a los autores de
los crimenes de lesa humanidad cometidos durante la pasada dictadura, pero lamenta
que no se hayan impuesto penas a los autores de delitos de violencia contra mujeres
perpetrados por aquella época en centros clandestinos de detencidn.

26. El Comité recomienda que se adopten medidas proactivas para hacer
publicos, enjuiciar y castigar los incidentes de violencia sexual perpetrados
durante la pasada dictadura, en el marco de los juicios por crimenes de lesa
humanidad, de conformidad con lo dispuesto en la resoluciéon 1820 (2008) del
Consejo de Seguridad, y que se concedan reparaciones a las victimas.

Mujeres reclusas

27. El Comité expresa su preocupacion por la informacion recibida en cuanto al
alto numero de mujeres encarceladas, la persistencia de la violencia contra las
reclusas, los casos repetidos de registros e inspecciones vaginales, los incidentes de
mujeres matadas mientras se encontraban detenidas y, en general, las malas
condiciones de detencion. Asimismo, observa que siguen siendo limitadas las
medidas cuyo objeto es impedir que se repitan esos actos, garantizar una mayor
proteccion a las detenidas y enjuiciar a los responsables de actos de violencia sexual
cometidos en carceles contra mujeres.

28. El Comité recomienda que se resuelva la situacion de las mujeres en las
carceles elaborando politicas, estrategias y programas integrales que tengan en
cuenta la dimension del género y, en particular, insta al Estado parte a que vele
por que personal penitenciario sensible a las cuestiones de género supervise a
las reclusas y por que en las instituciones penitenciarias para mujeres no se
emplee a personal masculino en puestos de primera linea. Ademas, insta al
Estado parte a que adopte medidas adecuadas para garantizar el pleno respeto
de la dignidad y los derechos humanos de todas las personas durante los
registros corporales, ateniéndose estrictamente a las normas internacionales, y
a que establezca un mecanismo externo de supervision y reparacion para las
reclusas que sea independiente, amplio y accesible.
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Trata y explotacion de la prostitucion

29. Si bien encomia al Estado parte por haber empezado a reservar un lugar
destacado a la cuestion de la trata de seres humanos en el temario nacional,
preocupa al Comité el caracter transnacional del delito de trata y explotacion de la
prostitucion, como por ejemplo la existencia de una red transfronteriza de agentes
que captan mujeres para someterlas a trata, asi como la reintegracion de las victimas
en sus paises de origen. Ademas, observa que es necesario colaborar con las
estructuras conexas de ambito provincial y municipal, especialmente en el norte de
la Argentina y en las zonas del noreste, donde mas abundan los grupos en situacion
de riesgo.

30. El Comité insta al Estado parte a redoblar sus esfuerzos en materia de
actividades de lucha contra la trata a fin de abordar por completo y
exhaustivamente los complejos aspectos de un delito de naturaleza
internacional. El Comité también insta al Estado parte a complementar la Ley
26.364, de abril de 2008, garantizando la proteccion adecuada de todas las
mujeres, con independencia de su edad, asi como de las personas que hayan
sido victimas de la trata y que teman ser objeto de persecucion si regresan a su
pais de origen, de conformidad con las normas internacionales.

Participacion en la vida politica y publica

31. El Comité celebra que haya aumentado notablemente el nimero de mujeres
que se dedican a la politica, que por primera vez se haya elegido a una mujer
Presidenta del pais, que, tomadas en conjunto, las candidatas a la presidencia
obtuvieran mas del 78% de los votos emitidos, que un cuarto de los ministerios esté
dirigido por mujeres y que, en el momento actual, el 22% de los secretarios del
Poder Ejecutivo Nacional nombrados y el 23% de los subsecretarios sean mujeres.
Asimismo, observa que numerosas mujeres ocupan puestos superiores o ejecutivos
en otras instituciones y organismos de la administracion nacional o las
administraciones provinciales, tanto en el poder legislativo nacional como en
algunas legislaturas provinciales, en la judicatura y, en cierta medida, en el sector
privado. Sin embargo, el Comité observa asimismo que las diferencias entre las
distintas provincias son acusadas.

32. El Comité insta al Estado parte a resolver la gran disparidad entre las
distintas provincias por lo que se refiere al grado de participacion y
representacion politicas de las mujeres, en particular invirtiendo en campaiias
de educacion y sensibilizacion orientadas a eliminar los obstaculos sociales
imperantes y desmontar las actitudes y estereotipos sexistas que siguen
predominando en algunas regiones.

Educacion

33. Aunque acoge con satisfaccion la informacion recibida en el sentido de que se
han registrado progresos en la esfera de la educacion, en particular mediante la
consecucion del segundo Objetivo de Desarrollo del Milenio y la elaboracion y
aplicacion de legislacion sobre educacion, como por ejemplo la Ley Nacional
26.058 de 2005 sobre la formacion técnica profesional, la Ley Nacional 26.150 de
2006 sobre la educacion sexual, por la que se credé el Programa Nacional de
Educaciéon Sexual, de aplicacidon obligatoria en todo el pais y en todos los niveles
educativos a partir de los 5 afios de edad, y la Ley Nacional 26.206, en la que se
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dispone expresamente la incorporacion en la educacidon de una perspectiva de
género, y aunque observa con agradecimiento que el Gobierno ha considerado
prioritarias la formacidon del profesorado y la revision de los libros de texto, el
Comité expresa su preocupacion por la posibilidad de que los estereotipos de género
y la influencia de los medios de comunicacion lleven a las mujeres a decantarse por
ocupaciones sociales tradicionales y limiten sus ventajas comparativas en el
mercado laboral, a pesar de que permanecen mas tiempo que los hombres en el
sistema de ensefianza y obtienen titulos superiores.

34. El Comité insta al Estado parte a que difunda ampliamente informacién
relativa a las oportunidades de educaciéon de las mujeres, incluida la formacién
profesional, a fin de seguir ampliando sus opciones profesionales y, en
particular, su acceso a trabajos mejor remunerados. El Comité recomienda
asimismo que se impartan cursos obligatorios sobre género al profesorado en
todos los niveles del sistema de ensefianza, en la totalidad del pais y en todas las
provincias y municipalidades, con el objeto de eliminar los estereotipos de
género de los programas de estudio, oficiales 0 no oficiales. Deben adoptarse
estrategias concretas para hacer frente a la cultura patriarcal predominante.

Empleo

35. El Comité acoge con beneplacito las medidas adoptadas para reducir la tasa de
desempleo de las mujeres, asi como la funcién de la Comision Tripartita de Igualdad
de Oportunidades entre varones y mujeres en el ambito laboral. El Comité expresa
preocupacion por las desigualdades en las condiciones de trabajo para las mujeres
en los sectores estructurado y no estructurado de la economia, por la persistencia de
la segregacidon ocupacional y la concentracion de las mujeres en empleos poco
remunerados, por las disparidades salariales entre mujeres y hombres en los sectores
publico y privado, por la falta de servicios de guarderia y por la ausencia de
legislacion relativa al acoso sexual en el lugar de trabajo. A pesar de que se han
adoptado algunas medidas para proteger a los empleados domésticos, el Comité
observa con preocupacion que su situacion sigue siendo precaria.

36. [El Comité insta al Estado parte a que adopte todas las medidas necesarias
para garantizar una mejor aplicacion de su legislacion laboral, poner remedio a
las desigualdades salariales, alentar a la mujer a buscar empleo en disciplinas
no tradicionales, promulgar legislacion relativa al acoso sexual en los lugares de
trabajo publicos y privados, incluidas sanciones eficaces, y proporcionar
proteccion integral a los empleados domésticos. El Comité alienta también al
Estado parte a que tome medidas para proporcionar servicios de guarderia
econémicos y accesibles que permitan a las mujeres conciliar sus
responsabilidades laborales y familiares.

Salud

37. El Comité, si bien aprecia la creacion del Programa de Salud Sexual y
Procreacion Responsable, de ambito nacional, y la publicacion, en el marco de ese
programa, de la “Guia Técnica para la Atencion de los Abortos no Punibles”
destinada a clarificar algunos aspectos del articulo 86 del Codigo Penal, observa que
el acceso a los servicios de salud sexual y reproductiva sigue constituyendo un
grave problema para las mujeres argentinas. El Comité expresa ademas su
preocupacion por la elevada tasa de embarazos entre las adolescentes y la elevada
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tasa de mortalidad materna, que en una tercera parte tiene como causa el aborto
ilegal.

38. El Comité insta al Estado parte a que asegure el acceso de las mujeres y
las adolescentes a los servicios de salud, incluidos los servicios de salud sexual y
reproductiva, y a que vele por que se imparta educacién sobre la salud sexual y
reproductiva en todas las escuelas a todos los niveles, segiun corresponda. El
Comité insta también al Estado parte a que adopte todas las medidas necesarias
para reducir ain mas la elevada tasa de mortalidad materna. El Comité insta
ademas al Estado parte a que revise la legislacion vigente que penaliza el
aborto, que tiene graves consecuencias para la salud y la vida de las mujeres. El
Estado parte debe asegurarse de que la “Guia Técnica para la Atencion de los
Abortos no Punibles”, se aplique en todo el pais de manera uniforme de modo
que exista un acceso efectivo y en condiciones de igualdad a los servicios de
salud para interrumpir el embarazo.

39. El Comité observa con preocupacion el extendido consumo de tabaco entre las
mujeres en la Argentina, y las graves repercusiones del tabaco en la salud de las
mujeres. El Comité se muestra especialmente preocupado por el hecho de que las
mujeres suelen ser las destinatarias de campafias publicitarias que alientan y
aumentan el consumo de tabaco entre las mujeres, y hacen que contraigan y mueran
de enfermedades provocadas por el tabaco.

40. EIl Comité insta al Estado parte a que ratifique y aplique la Convencion
Marco de la Organizacion Mundial de la Salud para el Control del Tabaco y a
que promulgue legislacion que prohiba fumar en espacios publicos y restrinja
la publicidad del tabaco.

Mugjeres de zonas rurales

41. El Comité, al tiempo que reconoce las medidas de descentralizacidn, los
esfuerzos por ofrecer oportunidades de formacidn, los servicios relativamente
generalizados de atencion médica y la concesion de un gran nimero de créditos de
los que se han beneficiado, entre otros, las familias rurales, sigue preocupado por la
situacidon de las mujeres de las zonas rurales, en particular las mujeres de edad y las
indigenas, a causa de su extrema pobreza, su marginacion y su frecuente falta de
acceso a la atencion médica, la educacidn, los mecanismos crediticios y los servicios
comunitarios.

42. El Comité insta al Estado parte a que siga prestando una atencion especial
a las necesidades de las mujeres de las zonas rurales, en particular las mujeres
de edad y las mujeres indigenas, y se asegure de que participan en los procesos
de adopcion de decisiones y de que tengan pleno acceso a la educacion, los
servicios de salud y los mecanismos crediticios.

Grupos de mujeres en situacion desventajosa

43. El Estado parte reconoce que no se respetan plenamente los derechos de las
mujeres mayores, las mujeres migrantes y las mujeres con discapacidad y que estas
mujeres son a menudo victimas de la discriminaciéon. El Estado parte reconoce,
asimismo, que no se respetan plenamente los derechos de las mujeres lesbianas,
bisexuales y transgénero y que estas mujeres son a veces victimas de la
discriminacion y la violencia.
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44. El Comité insta al Estado parte a que asegure la plena proteccion de los
derechos de las mujeres mayores, las mujeres migrantes, las mujeres con
discapacidad y las mujeres lesbianas, bisexuales y transgénero, entre otras.
Todas las mujeres mencionadas deben poder vivir sin ser discriminadas ni
victimas de violencia y estar en disposicion de ejercer todos sus derechos,
incluidos los derechos civiles, culturales, econémicos, politicos y sociales, asi
como los derechos sexuales y reproductivos.

Mujeres refugiadas y solicitantes de asilo

45. El Comité observa con preocupacion que, pese a la promulgacion de la ley
relativa a los refugiados (Ley num. 26.165), el establecimiento de la Comision
Nacional para los Refugiados (CONARE) y la participacion del Estado parte en el
programa regional de la Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para
los Refugiados, el Estado parte no haya aprobado aun todas las disposiciones
internas necesarias para facilitar la aplicacion efectiva de la ley y paliar algunas
deficiencias en materia de proteccidn, en especial las relativas a los solicitantes de
asilo en situaciones vulnerables, incluidas las mujeres, las nifias y los menores no
acompaifiados.

46. El Comité insta al Estado parte a que facilite la aplicacion plena y efectiva
de la ley relativa a los refugiados (Ley nim. 26.165), sobre todo con respecto a
la proteccion de las solicitantes de asilo y las refugiadas, asi como de los nifios
no acompaiiados, en particular mediante la adopciéon de todas las disposiciones
internas necesarias. El Comité alienta ademas al Estado parte a que siga
impartiendo capacitacion a los funcionarios de fronteras, inmigracion y asilo a
fin de asegurar la adopcion de una perspectiva de género, la aplicacion efectiva
de un sistema de identificacion adecuado y la adopcion de medidas que tengan
en cuenta las cuestiones de género en el procedimiento para la determinacion
de la condicion de refugiado, incluso con respecto a las solicitudes de asilo
motivadas por violencia de género. El Comité insta también al Estado parte a
que complemente la Ley nam. 26.364, de abril de 2008, garantizando una
proteccion adecuada y acorde con el derecho internacional a todas las mujeres,
con independencia de su edad, asi como a las personas que hayan sido victimas
de la trata y que teman ser objeto de persecucion si regresan a su pais de
origen. Ademas, el Estado parte debe tomar medidas para velar por que las
mujeres y las nifias refugiadas o solicitantes de asilo no se conviertan en
victimas de la trata de seres humanos ni del trafico de migrantes, y crear un
mecanismo que sirva para identificar rapidamente a las victimas de la trata y
remitir a las personas que pudieran necesitar protecciéon a los procedimientos
de asilo.

Declaracion y Plataforma de Accion de Beijing

47. El Comité insta al Estado parte a que, en el cumplimiento de las obligaciones
contraidas en virtud de la Convencidn, aplique plenamente la Declaraciéon y la
Plataforma de Accidn de Beijing, que refuerzan las disposiciones de la Convencion,
y le pide que incluya informacion al respecto en su préoximo informe periddico.
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Objetivos de Desarrollo del Milenio

48. El Comité hace hincapié en que para alcanzar los Objetivos de Desarrollo
del Milenio es indispensable la aplicacion plena y efectiva de la Convencién. El
Comité exhorta al Estado parte a que incorpore una perspectiva de género y se
remita de forma explicita a las disposiciones de la Convenciéon en todas las
actividades destinadas a alcanzar dichos Objetivos, y le pide que incluya
informacién al respecto en su préoximo informe periddico.

Difusién

49. El Comité pide que se dé amplia difusién en la Argentina a las presentes
observaciones finales a fin de que la poblacién, incluidos los funcionarios
publicos, los politicos, los parlamentarios y las organizaciones de mujeres y de
derechos humaneos, conozcan las medidas que se han tomado para garantizar la
igualdad de hecho y de derecho entre hombres y mujeres, asi como las que
todavia quedan por tomar a ese respecto. El Comité recomienda que las
observaciones finales se difundan también en las comunidades locales. Se
alienta al Estado parte a que organice una serie de reuniones para deliberar
sobre los progresos alcanzados en la aplicacion de las presentes observaciones
finales. El1 Comité pide al Estado parte que siga difundiendo ampliamente, en
particular entre las organizaciones de mujeres y de derechos humanos, las
recomendaciones generales del Comité, la Declaracion y la Plataforma de
Accion de Beijing y los resultados del vigésimo tercer periodo extraordinario de
sesiones de la Asamblea General, titulado “La mujer en el afio 2000: igualdad
entre los géneros, desarrollo y paz para el siglo XXI”.

Ratificacion de otros tratados

50. El Comité seiiala que la adhesion del Estado parte a los nueve principales
instrumentos internacionales de derechos humanos! potencia que la mujer
disfrute de sus derechos humanos y libertades fundamentales en todos los
aspectos de la vida. El Comité acoge con beneplicito que el Estado parte haya
ratificado la Convencion Internacional sobre la proteccion de los derechos de
todos los trabajadores migratorios y de sus familiares.

Seguimiento de las observaciones finales

51.  El Comité pide al Estado parte que le proporcione por escrito, en un plazo
de dos aiios, informacion sobre las medidas adoptadas para dar cumplimiento a
las recomendaciones que figuran en los parrafos 24 y 38 supra.

El Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, el Pacto Internacional de
Derechos Civiles y Politicos, la Convencidn Internacional sobre la Eliminacion de Todas las
Formas de Discriminacion Racial, la Convencidn sobre la eliminacion de todas las formas de
discriminacidn contra la mujer, la Convencion contra la Tortura y Otros Tratos o Penas Crueles,
Inhumanos o Degradantes, la Convencidn sobre los Derechos del Nifio, la Convencidn
Internacional sobre la proteccion de los derechos de todos los trabajadores migratorios y de sus
familiares, la Convencion Internacional para la proteccion de todas las personas contra las
desapariciones forzadas y la Convencion sobre los derechos de las personas con discapacidad.
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Preparacion del proximo informe

52. El Comité pide al Estado parte que vele por la amplia participaciéon de
todo los ministerios y organos publicos en la preparacion de su préximo
informe y que, durante esa fase, consulte a diversas organizaciones de mujeres
y de derechos humanos.

53. El Comité pide al Estado parte que responda a las preocupaciones
expresadas en las presentes observaciones finales en el préoximo informe
periodico que prepare con arreglo al articulo 18 de la Convencion. El Comité
invita al Estado parte a que presente su proximo informe periédico en julio
de 2014.

54. El Comité invita al Estado parte a que utilice las “Directrices armonizadas
sobre la preparacion de informes con arreglo a los tratados internacionales de
derechos humanos, incluidas orientaciones relativas a la preparacion de un
documento basico comin y de informes sobre tratados especificos” aprobadas
en la quinta reunion de los comités que son organos creados en virtud de
tratados de derechos humanos, celebrada en junio de 2006 (véase
HRI/MC/2006/3 y Corr.1). Las directrices para la presentacion de los informes
que se refieren concretamente a la Convencion, adoptadas por el Comité en su
40° periodo de sesiones, que tuvo lugar en enero de 2008, deben aplicarse en
combinacién con las directrices armonizadas relativas a la preparacion de un
documento basico comin. Conjuntamente constituyen las directrices
armonizadas para la presentacion de informes de conformidad con la
Convencion sobre la eliminacion de todas las formas de discriminacion contra
la mujer. El documento especifico debe limitarse a 40 paginas, mientras que el
documento basico comin debe tener 80 paginas como maximo.
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